Xcarta San Pablo Huantu
Catzoknilh Filipenses

Uma carta huantu San Pablo catzéknilh
cristianos huanti xtahuildnalh nac Filipos,
lhuhua huanti talimapacuhuily “Carta xalac
pulachin”. Pero naluu mininiy xlimapacuhuicalh
“Carta huantu mastay tapaxuhuan”. Xlicana
pi San Pablo tzokli uma carta acxni xla
xtamacnucanit nac pulachin caj xpalacata cumu
xlipahuan y xliscuja Quimpuchinacan Cristo
(1.13), y masqui lhuhua huantu xlilipuhuan
caj xpalacata huantu xakspulama, xuilapa
pulactu huantu luu xmauxcaniy xlacata nakalhiy
tapaxuhuan. Xlipulactum, luu xlipaxuhuay
pi antd xtamacnucanit porque chuna tlan
xcalimakalhchuhuiniy xtachuhuin Cristo
amakolh huanti lacxtum xcatatanuma nac
pulachin, xahuachi =xcalimaxquiy licamama
xamakapitzin xtacanajlanin antd xalanin
huanti na aya xtalipahuan Cristo pi necxnicu
catataxlajuanilh. Xlipulactiy, xla xmaklhcatziy
tapaxuhuan porque amakolh cristianos xalac
Filipos huanti xcatzoknima xcarta xtamacaninit
actzu tumin huantu xlacan xtalimaktayaputun,
y San Pablo luu =xcapaxcatcatzinima. Y
xlipulactutu, cumu xmaklhcatziy pi niaj
makas quilhtamacu xdmaj niy xl& stalanca
xcatziy pi niajpara makas xamaj lakchan
Quimpuchinacan (1.21-23). Y masqui xla
xmaklhcatzima talipuhudn xahua tapatin,
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xliankalhind chunatiyd xcalimakalhchuhuiniy

cristianos, chiné huan: “Xliankalhina
quilhtamacu calipaxuhuatit caj xpalacata
lipahuanatit Quimpuchinacan. iLuu xlicana

ccalimaakatzankeyan pi capaxuhuatit!” (4.4).

1 Aquit Pablo xahua quintalacan Timoteo huanti
Dios quincalacsacnitan laqui naclitaxtuyahu xta-
sacua Jesucristo, ccatzokniman eé carta xlihuak
huixinin huanti tapeksiniyatit Dios tatalacastuc-
nitatit Jesucristo, nachund huanti talitaxtuy obis-
pos y diaconos huanti tamaktayalén xlihuak
huanti huildtit nac xacachiquin Filipos. 2 Cla-
casquin pi Quintlatican Dios xahua Quimpuchi-
nacan Jesucristo cacasiculanatlahuan y cacamax-
quin tlan latamat.

Pablo kalhtahuakaniy Dios xpalacatacdn fil-
ipenses

3 Ankalhin acxni ccalacapastacan cpaxcat-
catziniy Dios xpalacata huantu xla tlahuanit
nac milatamatcan. 4 Y lata makatunu
ckalhtahuakaniy mimpalacatacan lanca
tapaxuhudn cmaklhcatziy nac quinacu, 5 porque
clacapastaca hasta lata ama quilhtamacu acxni
huacu tilipahuantit Quimpuchinacan hasta la
calacchu xlihuak huixinin ni taxlajuanipatit
chunatiya quilamaktayamdhu lata acxtum
maakahuanimdhu xtachuhuin Jesus. ¢ Aquit
ccatziy pi Dios ankalhinda nacamaktayayan
porque ama tlan tascujut huantu man
malacatzuquinit nac milatamatcan acxni
huixinin xapulh tilipahudantit Jesus, xla lihuana
namakantaxtitilhay hasta acxni namin xlimaktiy
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Jesucristo. 7 Clacpuhudn pi chuna camininiydn
ankalhind naccalacapastacan porque luu
snun ccalakalhamandn, xlihuak quinacu
ccapaxquiyan porque huixinin canecxnicahua
acxtum quilatakalhiydhu tapaxuhuan, chuna
masqui ctanuma nac pulachin o acxni
cchuhuinan nac xlacatincdn mapeksinanin laqui
naccamalulokniy pi xlicana hua lakmaxtunun
xtachuhuin Cristo. 8 Stalanca catziy Dios
pi luu snun ccalakalhamandan porque eé
tapaxquit huantu cmaklhcatziy nac quinacu
y huantu ccakalhiniydn hud quimaxquinit
Quimpuchinacan Jesucristo. 9 Masqui ccatziy
pi lapaxquiyatit pero aquit climaakatzankey
Dios acxni ckalhtahuakay pi atzind mas
cakalhitit tapaxquit, y nachund cacamaxquin
lhuhua liskalala xahua tlan talacapastacni,
10 Jaqui tlan nalacsacatit huantu atzinu tlan
nacalimacuaniydn nac milatamatcan laqui
akstitum nalatapayatit y nitu caticalihuanicantit
acxni Cristo namimparay xlimaktiy. 11 Porque caj
xpalacata tlan milatamatcan namacamaxquiyatit
Dios lacuan mintascujutcan huantu Jesucristo
calimaktayanitdn nahuan laqui chuna tlan
nalilakachixcuhuican Dios caj mimpalacatacan.

Xlatamat Pablo huak hud macamaxquinit Jests

12 Nataldn, aquit clacasquin pi huixinin naca-
tziyatit pi xlihuak huantu quiakspulama chuna
cumu la ctanuma nac pulachin, masqui lhuhua
huantu cpatima pero chuna tancs litalulokma
pi tama xtachuhuin Cristo huantu mastay lak-
taxtut kalhiy litlihueke. 13 Chund cuan porque xli-
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huak amakolh xtropa mapeksind romano huanti
tamaktakalhnan ua nac pulachin, xahua lhuhua
cristianos huanti tahuildnalh nac eé lanca cachi-
quin tancs tacatzinit pi aquit quilitamacnucanit
nac pulachin caj xpalacata cumu hud clipahuan
Quimpuchinacéan Jesus. 14Y cumulhuhua catzican
pi caj hua xpalacata aquit clitanuma nac pula-
chin, lhuhua cristianos uu xalanin huanti tali-
pahudn Jesus taakpuhuantiyanit xlacata nata-
liakchuhuinan xtachuhuin Cristo y nipara tzinu
talaklhpecuan porque tacatziy pi hua nacamak-
tayay Quimpuchinacan cumu la quimaktayama.

15 Masqui xlicana pi lhuhua huanti
talichuhuindn Cristo pero ni xlacata para
luu tancs tamasiyuputun xtachuhuin sinoque
caj quintalakcatzaniy lata xlilhuhua huanti
aya talipahuanit y hua xpalacata caj
tamapajpitziputun cristianos; pero na luu
lhuhua huanti xlicana tancs taliscujmanalh
xtachuhuin Dios. 16 Makapitzin natalan
talichuhuinan Cristo porque quintalakalhaman
y xlicana quintamaktayaputun. Xlacan
stalanca tacatziy pi hua Dios mastanit
quilhtamacu naquintamacnucan nac pulachin
laqui nacmaluloka nac xlacatincdn laclanca
mapeksinanin pi xlicana hua xtachuhuin
mastay laktaxtut. 17 Pero xamakapitzin na
tahuan pi quintamaktayamanalh masqui
caj quintalakcatzaniy quintascujut lata tlan
quitaxtuma y talactlahuaputun laqui lihuaca
naquintasijpuhuacay lihuan aya ctanuma nac
pulachin. 18 Pero nipara tzinu clitaaklhuhuiy
porque para huantu akstitum o ni akstitum
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talichuhuinamadanalh xtachuhuin Dios, pero cumu
na namapacuhuiy Cristo hud uma atzinu aquit
luu clipaxuhuay.

Y chunatiya nactilipaxuhuay pi hua lichuhui-
namadcalh Cristo, 19 porque ccatziy pi huak tlan
naquinquitaxtuniy lata huixinin nakalhtahuaka-
niyatit quimpalacata y XxEspiritu Jesucristo naqui-
maktayalén. 20Y aquit stalanca ccatziy pi Dios
naquimaktayay laqui xalihuaca lanchu lata cpa-
tinama nitu cactilitamaxanilh, huata nackalhiy
licamama xlacata pi tlan tancs nacchuhuinan nac
xlacatincan huanti naquintamakalhapaliy, y nac
quilatamat stalanca natasiyuy xlitlihueke Cristo,
chuna para tlan clamajcud nahudén xastacna osuchi
para nacniy. 21 Hua chuna clihuan porque huantu
quilacata aquit climaxtuy quilatamat Cristo, y
acxni nacniy xtachuna para tucu xquintaicancha.
22 Pero cumu para lihuancu clama nac caquilhta-
macuy ckalhiy eé quimacni tlan lipaxuhu cliscuja
xpalacata pi nalakapascan xtachuhuin Quimpu-
chinacdn Jesus, pus ni ccatziy xatucu naclakpu-
hualacdn. 23 Para aya xacnilh luu atzinu tlan
xquinquitaxtanilh porque ccatziy pi aya xacchalh
nac xpaxtun Cristo, 24 pero nachuna litdm hui-
Xinin atzinu camininiyan caclatdmalh xastacna
laqui naccamakalhchuhuiniydn. 25Y aquit sta-
lanca ccatziy pi camajcu tamakxteka nac caquilh-
tamaculaqui tlan naccamaktayayan nac mintaca-
najlatcadn y chund nakalhiydtit tapaxuhudn. 26Y
clamajnahuannac milakstipancan xlacata nalipa-
xuthuayétit Quimpuchinacan Cristo caj quimpala-
cata.

27 Caj xmanhud eé tachuhuin huantu ccahua-
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niydn: pi huantu akstitum calatapatit chuna
cumu la mininiy natalatamay huanti xlicana
talipahuan Quimpuchinacan, chuna acxni cca-
lakanachan osuchi masqui nitu ccalakanitan-
chan. Clakpuhudn pi ankalhina xquilakchi tachu-
huin lata xcalichuhuinancantit pi chunatiya ak-
stitum lilapatit y liscujpatit ama mintacanajlatcan
huantu kalhiyatit caj xpalacata cumu lipahua-
natit ama lipaxdhu xtachuhuin Cristo huantu
mastay laktaxtut. 28 Pero nipara tzinui cacamakek-
lhan amakolh huanti casitziniyan, porque cumu
ni natatlajiyatit huata tlan namalulokatit pi xli-
cana, stalanca tasiyuy pi taamdanalh talaktzanka-
tayay xlacan, pero huantu milacatacan na luu sta-
lanca natasiyuy pi huixinin xlicana kalhiyatit lak-
taxtut porque hud Dios chuna nacamaktayayan.
29 Luu xlicana pi huixinin Dios calacsacnitan laqui
nalipahuanatit Cristo, pero na tlan nalipaxuhua-
yatit porque huixinin na luu lhuhua huantu nali-
patiyatit caj xpalacata cumu hua lipahuanatit.
30 Luu macxtum lilanitdhu eé tascujut, chuna la
huixinin cumu la aquit; huixinin aya stalanca
ucxilhtit lacu xacscujma nac milakstipancan y la
calacchu chunatiya calitachuhuinancanatit lata
lacu aquit akstitum cliscujma Cristo.

2

Nipara pulactum tucu catatlahualh para caj na-
talilacataquindn

1 Cumu para xlicana huixinin stalanca catzi-
yatit pi Cristo camaxquiyan licamama xlacata ni



Filipenses 2:2 vii Filipenses 2:8

nataxlajuaniyatit, para hua xtapaxquit camako-
xumixiyan acxni lipuhuampatit, para talulokatit
pi catalamdan Espiritu Santo nac milatamatcan y
catziyatit lata lacu xla calakalhamanitan, 2 pus
luu catlahuatit litldn caquilamakapaxuhudhu caj
xpalacata pi huantu akstitum calatapatit, acxtum
calalakalhamantit y calapaxquitit, aktuma talaca-
pastacni cakalhitit y pulactuma huantu caucxilh-
lacachipitit mintascujutcdn. 3 Nipara pulactum
tucu catlahuatit para caj nalilacataquinanatit,
sinoque huantu lipaxudhu catlahuatit laqui nali-
maktayaninandtit; y nachund huda lactalipahu
cacalimaxtutit xamakapitzin cristianos y ni caj
huata huixinin chuna calitaxtutit. 4 Xlihuak hui-
Xinin nipara chatum ticu caputzalh huantu caj
sacstu nalimacuaniy, huata hua caliscujtit huantu
macxtum nacalimacuaniyan.

5 Huixinin nachund cakalhitit xatlan minta-
puhuancan chund cumu la kalhiy Cristo Jesus,
6 porque:

Masqui xlicana x14 pi xtachund xkalhiy lanca xla-
catzucut cumu la huantu Dios kalhiy,

ni hud luu xlaktzaksdma xlacata namasiyuy pi
macataxtuca Dios,

"nihudluu akatiyujlilalh huantu luu xquilhtzucut
huantu luu xmininiy,

sinoque litaxtulh cumu la chatum limapéksit
tasacua,

porque acxnilacachilh utinac caquilhtamacu hua
tiyalh xlatamat catihua chixcu.

8 Porque nipara tzinu tucu xkasat litaxtulh

lata huak makantaxtilh huantu xlimapeksicanit
hasta tamacamastalh nac calinin,
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masqui xlicana pi luu limaxand quitaxtunilh
porque anta maknicalh nac cruz.

9Hud xpalacata Dios luu talipahu limaxtulh

y tldhualh pi xtacuhuini atzinu talipahu calitax-
tulh nixachuna lata lacu tacuhuini huantu
andn,

10 Jaqui nac xlacatin acxni natakaxmata xtacu-
huini Jesus,

xlihuak natatalakatzokostay natalakachixcuhuiy

lata ticu tahuilanalh nac akapun,

chu huanti tahuildnalh nac caquilhtamacu,

chuna cumu la ti tahuildnalh nac xtampin tiyat;

11y xlihuak natalimaluloka csimakatcan

pi Jesucristo hua Xpuchinacan,

laqui chuna nalilakachixcuhuicdn Quintlatican
Dios caj xpalacata huantu tlahuanit.

Dios quincamaktayamdn makantaxtiydhu
xtapaxuhudn nac quilatamatcdan.

12 Nataldn, aquit ccamalacapastacniyan pi
chund cumu 14 huixinin aktum tapaxuhuan qui-
lakalhakaxmatnitahu huantu ccalitakalhchuhui-
nanitdn acxni xaclamacha nac milakstipancdn,
pus clacasquin pi chunatiyd calaktzaksatit
huantu aquit ccalimakalhchuhuinilacamachan
lanchu masqui makat clama. Aquit ccatziy pi
ni caj catikaxpatmakantit huantu ccahuanimadn,
calipahuantit Dios y akstitum caliscujtit huantu
aya catziyatit pi nacalakmaxtuyan, 13 masqui
catziyatit pi hua Dios camaxquiydn tama tlan
talacapastacni y na huatiya camaktayayan laqui
pi tlan namakantaxtiyatit nac milatamatcan
chund cumu la xla lakatiy namakantaxtiyatit.



Filipenses 2:14 ix Filipenses 2:20

14 Xlihuak huantu tlahuapétit ni caliaklhu-
huatnantit na nipara ya tasitzi cascujtit, 15 laqui
niti nahuan para chunatiya titlahuapatit huantu
nitlan o niti nacaliaksandn. Akstitum calatapatit
chund cumu la lacasquin Dios natalatamay xca-
mandn nac xlakstipancadn umakolh laclixcajnit
cristianos huanti talamanalh nac caquilhtamacu.
Camacaxkakenantit nac xlakstipancan cumu la
ama stacu huantu macaxkakenan nac uma xaca-
pucsua caquilhtamacu, 16laqui catihua cristianos
natalakapasa xtachuhuin Cristo huantu mastay
laktaxtut. Y chuna acxni namin xlimaktiy Cristo
aquit lipaxdhu nacmaklhcatziy caj cumu nac-
catziy pi ni luu caj chunata ctlakuantamakanit
nac quintascdjut cumu huixinin akstitum lipahua-
natit. 17Y huak tlan xactldhualh hasta masqui hua
quilatadmat xacmacamastalh laqui chuna lihuana
xtatakatzilh mililakachixcuhuincan huantu hui-
xinin lilakachixcuhuiyatit Dios. Xlicana pi para
chund xquitaxtulh aquit luu snun =xaclipaxu-
hualh, y na xaclipaxdhualh lacu huixinin lipa-
huandtit Jesus. 18 Pus aquit ccahuaniydn pi na
lacxtum caquilalitapaxuhuahu uma quintapaxu-
huan huantu aquit ckalhiy.

Pablo huan pi namalakachay Timoteo chu
Epafras nac Filipos

19 Para hud Quimpuchinacén Jesucristo lacas-
quin nipara makas quilhtamacu naccamalaka-
chaniyachdn Timoteo laqui tzinu nactaakatancsa
y nackalhiy tapaxuhuan acxni naccatziy lacu hui-
xinin lapatit. 20 Hud clilacpuhuédn pi hud nac-
camalakachaniyachdn Timoteo porque niti cka-
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lhiy atunu huanti luu xaclipahua y huanti na
chund xlelh xtalacapastacni cumu la aquit y na
luu xlicana xcaliakatiyun xlihuak huixinin huanti
lipahuandtit Cristo nac Filipos. 21 Porque xli-
huak xamakapitzin akatiyuj talilamanalh xtascu-
jutcan huantu caj sacstucan nacalimacuaniy y niti
litaakatzankeputun xtascudjut Jesucristo. 22 Pero
huixinin aya lihuana lakapasatit Timoteo y catzi-
yatitlacuxlalema xatlan xtapuhuan ylatalacu ak-
stitum quimaktayalema xlacata nacliakchuhui-
nanahu xtachuhuin Jesus, huak quinkalhakax-
mata huantu cuaniy cumu 14 quinkahuasa. 23 Caj
Xman naccatziy lacu luu naquitaxtuy uma quin-
taaklhdhuit huantu ckalhiy tuncan naccamalaka-
chaniyachdn; 24 masqui xlicana aquit luu snun
clipahuan Quimpuchinacan ccatziy pi x1a naqui-
maktayay y na ni makas quilhtamacu aquit man
naccalakanachan.

25 Na clacpuhuan pi xaccamalakachanichan
quintalacan  Epafrodito  huanti  huixinin
quilamacamininitdhu laqui naquimaktayay, y
xlicana pi huantu akstitum xla quimaktayanit
nac quintascujut. 26Xl1a luu snun capastacman y
aya xcaucxilhni lacpuhudn, porque huanicalh
pi catzitit pi xla luu xtatatlay. 27 Xlicana xla
pi luu snin xuanit y ahuayu aya xniy, pero
QuintlaticAn Dios lakalhamalh vy tatlantilh,
y nachund aquit quilakalhdmalh porque
cumu clipuhuama antanicu ctanuma y para
tucu xtilanilh lihuaca xactilipthua. 28 Hua
xpalacata ccalimalakachanimachdn laqui acxni
naucxilhparayatit tlan nakalhiyatit tapaxuhuan
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laqui na nipara aquit cactiliptthua. 29 Lipaxuhu
camakamaklhtinantit uma quintalacdn huanti
lipahuan Quimpuchinacadn, y na ankalhina
luu miliucxilhlacachanatcan xlihuak huanti
chund takalhjy tlan xtapuhuancan cumu la xla
kalhjy. 30 Pus caj xpalacata pi hud lacscujnima
Cristo actzu xuanit aya xniy, aya xmacamastay
xlatamat caj xpalacata naquiliscuja aquit, porque
cumu huixinin makat huilapitit nilay man
quilamaktayayahu.

3

Pablo maklhcatziputun lanca xlitlihueke Dios
chunad cumu la Cristo maklhcatzinit

1 Natalan, amaktum ccahuaniparaydn pi cali-
paxuhuatit Quimpuchinacan, y masqui maklhu-
huata chund ccahuaninitan ni clitlakuan cca-
huaniyan porque ccatziy pi huixinin chuna na
calimacuaniydn. 2 Pero luu cuentaj catlahuatit
skalalh calatapatit pi nitu nacaakskahuimiyan
tamakolh lacchixcuhuin huanti 14 chichin tax-
canan, huanti lixcajnit talicatziy, amakolh huanti
tahuan pi xlacasquinca nakalhiyatit mixtutucan
antanicu cacircuncidartlahuacanitatit; xlicana pi
nitu ticaakskahuimiyan. 3 Porque aquinin huanti
xlicana makapaxuhuamandahu Dios litaxtuyahu
luu circuncidarlanitdhu porque kalhiydhu Espiri-
tu Santo nac quilatamatcan, y hua tapeksiniyadhu
Cristo, y ni caj xmanhud lipahuanahu huantu
tasiyuy nac quimacnicdn. 4 Porque para ticu xli-
pahua pi nakalhiy laktaxtut cumu namakantaxtiy
huantu huanit Dios lactzu lactzu natlahuaydhu
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aquinin judios, pus aquit na tlan chuna xacliqui-
lhalh porque na tancs cmakantaxtinit. 5 Chuna
ccahuaniyan porque acxni cajcu litzimd xaclaca-
chinit tuncan quicircuncidartlahudacalh, xlicana
pi aquit luu judio porque ctapeksiy nac Israel, y
hua ama xamakan kolutzin Benjamin xcamalaca-
tzuquinitanchd quilitalakapasni; aquit luu judio
porque na huak judios quinatlatni xtahuanit,
y aquit na fariseo porque hasta lata actzucu
xacuanit lihuana ctzucunit makantaxtiy xlima-
peksin Moisés cumu la fariseos tahuan pi qui-
limakantaxtitcdn. ¢ Aquit luu lihuana xacma-
kantaxtima ama xlimapeksin Moisés laqui nipara
chatum ticu naquilihuaniy para nji lihuana xac-
makantaxtima caj lata xaclacpuhuan pi hua nac-
lilaktaxtuy. Pus chund tancs xacliscujma quin-
tasmanincan hasta hud xpalacata xaccalisitziniy
y hasta lan ccatimapatininit judios huanti aya
xtalipahudn Quimpuchinacan Jesus. 7 Pero xli-
huak huantu xapulh xaclacpuhudn pi naquilima-
cuaniy naquimaxquiy laktaxtut lanchu caj xpa-
lacata pi hud clipahuan Cristo xlihuak huantu
xapulh xactlahuay laqui hua naclilaktaxtuy cli-
macan pi nitucu limacuédn. & Lanchu clacas-
quin pi huantu xapulh ctiliscujli nitucu quili-
macuanilh, y xlihuak huantu ctitldhualh nitucu
quimaktayay para caj hua nactamalacastuca lata
lanchu clipahuan Quimpuchinacan Cristo Jesus.
Masqui xlicana pi caj xpalacata cumu clakapasnit
Cristo niaj clipahuan huantu xapulh xacliscujma,
porque lanchu aquit ccalimacan pi lampara nitu
limacuan xtachuna cumu la a cacliscujcha aka-
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yujma o palhquim, porque hud atzinu clakpu-
hualacanit lihuana naclakapasa 2 y naclipahuan
Quimpuchinacan. Y cumu xman hua clipahudn,
aquit niaj clacputzama nac xlimapeksin Moisés
lacu tlan xaclitdxtulh cumu ldmpara nitu quin-
talakalhin caj xpalacata lihuana nacmakantaxtiy
huantu anta huan, sinoque hua quintacanajlat tu
ckalhiniy Cristo chund quilimaxtuy. Dios quili-
maxtuy cumu ldmpara nitu quintalakalhin cumu
clipahuan. 10 Huata aquit luu lihuana claka-
pasputun Cristo, clacpuhuan pi xacmaklhcatzilh
nac quilatdmat lanca xlitlihueke Dios chuna cumu
la Cristo maklhcatzinit acxni lacastacuanalh nac
calinin, pero na tlan xacmaklhcatzilh ama lanca
tapatin huantu x1a maklhcatzinit nac xlatdmat, y
clacpuhuan pi hasta na xacmaklhcatzilh nac qui-
macni ama lanca tacatzanajuat huantu maklhca-
tzilh acxni x1ad xnima nac cruz. 11 Pero huata hua
cucxilhlacachamalata lacu tlan naclacastacuandn
nac calinin chuna cumu la x1a lacastacuanalh.

Juerza xtlahuanima Pablo xlacata pi nalakchdn
huantu xucxilhlacachanit namaxquiy Dios

12 Caj xpalacata huantu ccahuanimén ni cuam-
putun para aya huakata cmakantaxtinit, o para
niaj tu clitaxtapuy, huata cuamputun pi aquit chu-
natiya cputzama lata lacu tlan nacmalacatzuhuiy,
porque xlicana pi hud Cristo pulh quimalacatzu-
huinit aquit. 13 Nataldn, tancs ccahuaniyan pi nia
cchan antanicu clacachanit nawan, pero claktzak-
sama pi huantu xapulh aya titaxtunit chunatiya
aya titaxtunit, huata juerza ctlahuanima xlacata
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pi naclakchdn huantu cucxilhlacachanit naqui-
maxquican. 14 Aquit palha ckosma laqui nacchan
antanicu quilaclhcahuilinicanit pi nacchan laqui
naquimaxquican quintrofeo huantu quimalacnu-
nicanit huantu Dios naquintaiy caj cumu hua cli-
pahudn Cristo Jesus. 15 Xlihuak huixinin huanti
aya tlihueketd kalhiyatit mintacanajlatcan huak
chund mililacapastacnatcan. Y para ninaj chuna
a lacapastacatit pi xafuerza palha nakosnunatit
cumu la aquit ckosnuma pus hud Dios chuna
nacamacatziniyan laqui nachuna naquilamaca-
stalaydhu. 16 Pero niaj tu tiaktzankayatit para
huixinin aya lakapasnitatit huantu Dios lacasquin
natacatziy huanti talipahuan, pus chuna calilak-
tzaksatit nac milatamatcan.

17 Nataldn, chund caucxilhtiyatit lata lacu
aquit clama, y na caucxilhtiyatit lacu talamdanalh
amakolh cristianos huanti aya ccamasiyuninitahu
lata akstitum nalatapayatit. 18 Nataldn, aquit
maklhuhuatd ccahuaninitdn y lanchu hasta
ctasama ccahuaniparayan pi lhuhua cristianos
huanti masqui tahuan pi talipahuan Cristo
huata nac xlatamatcan caj talikalhkamanan
huantu tldhualh xpalacatacan nac cruz vy
cumu la xtalamakasitzina talitaxtuy. 19 Pero
xlihuak huanti chuna talicatziy stalanca
catacatzilh pi maktum natalaktzankatayay.
Xlacan xpuchinacan tatlahuanit huantu caj
xman natalimakapaxuhuay xmacnican huantu
talihuayan y huantu natalipaxuhuay; luu talila-
cataquinan xlihuak huantu lixcdjnit tatlahuay
masqui luu camininiy pi caj xtalilacamaxanalh.
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Nitu tunu talacapastacmdnalh sino caj xman
huantu andn uu nac caquilhtamacu. 20 Pero
aquinin huanti lipahuandhu Cristo ni uu xalanin
sinoque anta tapeksiyahu nac akapun, caj xman
kalhkalhihuilandhu acxni naquincalakminan
quimakaputaxtinacan Cristo laqui naquinca-
maxquiyan quilaktaxtutcan. 21 Porque xla
naquincamaklhtiyan eé quimacnican huantu
laksputa laqui naquincamaxquiyan tunu cumu la
huantu xla kalhiy xmacni huantu ni laksputa. Y
aquinin stalanca catziyahu pi chuna naquitaxtuy
porque xla kalhiy lanca litlihueke laqui tlan
natlahuay.

4

Canecxnicahud catalipaxtihualh huanti
talipahudn Quimpuchinacan

1 Nataldn, xlihuak huixinin aquit ccalakalha-
manan, ccapastaclacamachdan y clacpuhuan aya
xaccaucxilhni. Aquit ccapaxquiyan y cpaxuhuay
caj milacatacan, huixinin ama quintrofeo huantu
clakkosnuma. Clacasquin pi ankalhind chuna
akstitum calatapatit y calipahudntit Quimpuchi-
nacan Jesus.

2 Luu climaakatzankey Evodia xahua Sintique
xlacata pi aktumda talacapastacni catakalhilh
cumu la linataldn huanti talipahuan Cristo.
3 Y nachuna climakatzankeydn huix quiamigo
huanti acxtum ankalhind quintascujnita,
cuaniyan pi cacamaktaya umakolh lacpuscatnin
huanti na quintamaktayalh acxni aquit
xacliakchuhuinama xtachuhuin Dios xlacata
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huak cristianos natalakapasa; nachuna cumu la
Clemente xahua xamakapitzin huanti acxtum
quintalitascujnit xtachuhuin Cristo. Xlicana pi
xtacuhuinicdn aya tatzoktahuilanitanchda nac
xlibro Dios antanicu catzoktamacnucan xlihuak
huanti takalhiy laktaxtut.

4 Huixinin huanti lipahuanatit Quimpu-
chinacdn Jesus ankalhind calipaxuhuatit.
ijCcahuaniyan capaxuhuatit! > Xlihuak cristianos
stalanca cataucxilhli pi  huixinin  huanti
lipahuanatit Cristo xlicana paxquinanatit, jporque
Quimpuchinacan mima!

6 Nitu calilipuhudantit nipara akatiyuj calilatit,
huata ankalhind cakalhtahuakanitit Dios xlacata
nacamaktayayan y na capaxcatcatzinitit huantu
camaxquiyan. 7 Para chund natlahuayatit Dios
nacamaxquiyan xtalacapastacni y lanca tapaxu-
huan nac minacujcan, y uma tapaxuhuan huantu
Dios mastay xlicana pi hua luu namaktakalha
minacujcdn xahua mintalacapastacnican xlacata
ni akatiyuj nalayatit, masqui xlicana pi nipara
chatum cristiano lihuana akataksa lacu eé qui-
taxtuy, pero chund nacamaxquiyan porque lipa-
huanatit y tatalacastucnitatit Cristo Jesus.

Huantu tlan tapuhudn catalacapastacli
Filipenses

8 Ahuata tu ccahuaniyan nataldn, pi hua cala-
capastactit huantu xtaluldktat, huantu nacalima-
cuaniyan, huantu mininiy namaxquican cacnit,
hua lata akstitum nalatapayatit, lata tlan naca-
tziyatit, xlihuak huantu tlan tasiyuy. Anka-
lhina calacapastactit huantu akstitum laqui chuna
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tlan nalimasiyuyatit nac milatamatcan amakolh
lacuan tascyjut huantu xlihuak cristianos nata-
matlantiy.

9 Xlihuak huantu aquit ccamasiyuninitan
calaktzaksatit xahua huantu ccalimakalh-
chuhuininitdn huantu quilakaxmatnihu chu
huantu quilamakucxilhui xactlahuama. Chuna
tancs calaktzaksatit laqui Dios huanti mastay
tlan latamat nacatalatamaydn canecxnicahua
quilhtamacu.

Pablo capaxcatcatziniy filipenses xpalacata
huantu talimaktayanit

10 Cana cpaxcatcatziniy Quimpuchinacan caj
xpalacata pi huixinin quilalacapastacparanitahu,
masqui xlicana ccatziy pi nitu maktum xquila-
patzankanitahu sinoque caj max ninaj xkalhi-
yatit acatzunin huantu naquilalimaktayayahu.
11 Ni xlacata para aquit luu xacmaclacasquix-
nima huantu quilalimaktayanitahu, porque lata
aquit cliscujma xtachuhuin Dios cpaxcatlén cana
caj xmanhua huantu ckalhiy actza. 12 Aquit
aya ctimaklhcatzinit lata lacu lipuhu tamaklhca-
tziy acxni nitu huantu cmaclacasquin, y na cca-
tziy lacu lipaxuhu tamaklhcatziy acxni acchan
kalhiydhu huantu maclacasquinahu nac quilata-
matcan. Aquit ccatziy lacu ctitaxtunima lakasiyu
xlihuak huantu uu akspulacan, porque ctimaklh-
catzinitta lacu naakataxtuniydn huantu mintahua
osuchi acxni catatzincsni, acxni ckalhiy xahua
acxni nitu ckalhiy. 13 Catuhua huak tlan nacpatiy
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y nactayaniy porque hud Cristo quimaxquiy litli-
hueke. 14 Pero luu ccapaxcatcatziniydn pi quila-
maktayanitahu lanchu acxni luu xlicana xacmac-
lacasquixnima.

15 Cumu la huixinin catziyatit nataldn xalac
Filipos huanti lipahuanatit Jesus, acxni ccama-
kalhchuhuinikolh amakolh cristianos xalac Mace-
donia y ctacaxli xlacata nacan alacatunu liakchu-
huinan xtachuhuin Dios, nipara pulactum cachi-
quin huanti talipahudn Cristo quintamaktayalh
cajxman huixinin quilamaktayahu, porque chuna
na xlipaxcatcatziputunatit xpalacata pi aya xla-
kapasnitatit xtachuhuin Dios. 16 Y acxni xacla-
macha nac xacachiquin Tesalonica ni caj mak-
tum quilamacanihu ama mintamaktaycan huantu
nacmaclacasquintilhay. 17 Uma huantu ccahua-
nimdn ni xlacata para aquit caj luu ankalhina
clacasquin xquilamaktayahu, huata aquit clacas-
quin pi achund huixinin xmaklhtinantit xtala-
kalhamanin Dios porque xla lakatiy lata lacu
lipahuandtit. 18 Caj xpalacata cumu huixinin
quilamalakachanihu Epafrodito quitaxtuy pi luu
lhuhua huantu quilatainitdhu, chu hasta quiaka-
taxtunima huantu xla quilimini huantu malita-
nitit. Xlihuak huantu quilamalakachanihu xta-
chuna cumu la ciensus huantu luu tlan mucsun,
xtachuna cumu la tu luu lilakatit mucsun huantu
lilakachixcuhuican Dios. 19 Quintlatican Dios
huanti aquit cscujnima, cumu x1a kalhiy lanca
litlihueke tlan nacamaxquiyan xlihuak huantu
huixinin maclacasquimpatit xlihuak huanti lipa-
huanatit Cristo Jesus.

20 jcanecxnicahud calakachixcuhuicalh Quintla-
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tican Dios! Chuna calalh, amén.

Pablo ahuata caxakatlilacdan cristianos xalac
Filipos
21 Huantu quilacata caquilaxakatlinichahu xli-
huak tamakolh natalan huanti xcamandn Dios
talitaxtunit caj xpalacata cumu talipahudan Jesu-
cristo. Nachuna lipaxuhu caxakatlilacamachan
umakolh natalan huanti aquit lacxtum quintata-
lamdnalh ud. 22 Nachuna luu lipaxtuhu caxakatli-
lacamachan xlihuak amakolh nataldn xalanin nac
Roma huanti tatapeksiniy Dios, y nachuna huanti
tascujmanalh nac xchiclanca mapeksind romano.
23 Clacasquin pi Quimpuchinacan Jesucristo xli-
huak huixinin cacasiculanatlahuan.
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